nardo«. Razlid¢ite filozofske sisteme vaze Papini
u knjizi: »Crepuscolo dei filosofi«. Kroz bijesne
valove najrazli¢itijih strujanja doSao je Papini
do svjetionika luke spasenja. Njegovo lutanje od
pragmatizma do optimizma i kristijanizma nije
znacilo nestalnost karaktera, nego je Papini cije-
loga svoga Zivota iSao za tim, da nade zadnju i ve-
liku istinu. On konaéno dolazi do zakljucka, da je
jedino vjera kadra dati éovjeku pravo Zivotno
smirenje i ubiti u njemu skepticizam. PiSe knji-
ge: »Religione sta da se« 1 »Memorie d’Iddioc,
u kojima se bavi tretiranjem vjerskih zasada. Ali
jo§ uvijek on nije naSao pravi odgovor na svoj
upitnik; to jo§ uvijek nije njegov Zivotni credo,
jer on jo§ u tim djelima drzi, da vjera ima samo
osjeCajne i praktiéne, a me spoznajno-teoretske
vrijednosti. Iza tih knjiga, u njegovim iduéim
djelima dobiva se ve¢ pravi umjetnik, jer su i
filozofske stvari pune artizma (»Pragmatismoc).
1za svjetskog rata sve jale dolazi do izrazaja ta
umjetni¢ka strana u njegovim djelima, narodito
u zbirkama pjesama (»Pane e vinoc). I1za rata on
se pita, ¢emu sve to, ta krv i ubijanje, te se gro-
zni¢avo baca na Gitanje Svetog Pisma. PiSe knji-
ge: »Storia di Cristo« i »Sant Agostino«. Ali Pa-
pini ne bi bio Papini, da je, nasavsi svoj Zivotni
credo, ostavio oftrinu i ubojitost svoga pera. On
pise i knjigu »Dizionario d'uomo salvaticoc, gdje
perom kao topuzom obara lazne idole s njihovih
tronova i gdje raskrinkava sve laZi i poroke.

Napokon Papini piSe i »Goga¢, u kome na ori-
ginalan i osebujan nadin kroz Sibe satire iznosi
pred nas svu mizernost i tragiku nasih dana, da-
na¥njega Zivota, svijeta i ¢ovjeka.

1

Kad se je Papini odlu¢io na pisanje knjige
»Storia di Cristo« (»Povijest Kristova«), on je veé
bio uvjereni praktiéni katolik. Tu knjigu napi-
sao je on za one, koji ne idu Cesto u crkvu, te
koji se prema katolicizmu odnose u najbolju ru-
ku indiferentno. PiSuéi to omasno djelo (oko 500
str.), Papini je htio, da ono ima donekle i propa-
gandni ﬁarakter. Radi toga nije se u njemu slu-
Zio prefestim citatima crkvenih pisaca ni evan-
delistima, da djelo ne dobije nekakav crkveno-
sluzbeni karakter. Zato se »Povijest Kristova« ¢ita
s otevidnim neposrednim interesom, kao kakav
zanimljivi roman. U obliku lapidarno pisanih ras-
prava esejistiéko%( karaktera niZu se naslovi po-
jedinih dijelova knjige: Staja, Pastiri, Tri mu-
draca, Oktavijan, A ja vam kaZem, Ljubite!, Ti-
jesna vrata, Sunce i snijeg, Razderana haljina,
Lama sabaktani, Imate li $to za jelo? Molitva
Kristu, itd., itd, Sami ¢lanci su kratki, od dvije
tri stranice, pisani zanimljivo s bogatom erudi-
cijom i tipiénim Papinijevim stilom. >Povijest
Kristova« je povijest, §to se povijesnih Cinjenica
tide. Ali ona je i knjiZzevno djelo, Sto se ti¢e nje-
ne umjetnicke strane. Omna i jest prvenstveno
umjetni¢ko djelo, knjizevno djelo, a tek onda se
moze uzeti kao nau¢no djelo, jer Papiniju i nije
bilo pred o¢ima da napiSe strogo znanstvenu knji-
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gu, Ne moZe se s druge strane kazati ni to, da je
to biografski roman u stilu Emila Ludwiga, Ste-
fana Zweiga ili Franza Werfela. To je, istina,
knjiga o zivotu i radu Isusa Krista, ali ona u
isto vrijeme tretira i sve druge probleme, koji
su s radom i Zivotom Kristovim bili u kakvoj-
god vezi, kao 5to se detaljno bavi i opisivanjem
svih onih, koji su dolazili u doticaj s Isusom.
Zato to i jest djelo, koje je tesko svrstati pod
bilo koji kalup knjiZzevnog djela.

Svi ovdje izneseni dogodaji uglavnom su veé
poznati Citadima, a mozda ih se prije toga bas
zato i nisu tako snaZno dojmili, jer je svatko mi-
slio, da ih toliko poznaje te smije mimo njih pro-
¢i, a da se ne upusta u njihovu analizu. Papini je
u ovoj knjizi kao vjesti cicerone, koji nas vodi
makar veé i kroz poznat nam kraj, ali nam svo-
jim primjedbama, temeljenima na oStrim zapaza-
njima, otkriva nove i dotada nesluéene ljepote.
Eto, tu lezi snaga ove knjige, tu je njena fasci-
nantna snaga. Jer, mozda je najteze napisati do-
bru knjigu o stvarima, koje su veéinom dobro
poznate, a ba$ zato svaki ¢itac i trazi nesto novo,
nesto, $to mu ipak nije bilo poznato. Tako je ova
knjiga duboko osjecajna i artisticki snazno pi-
sana, ona je i filozofski na visokom niveau-u. —
»Povi{'vtlest Kristova« ukrasena je s nekoliko oti-
saka Mestroviéevih impresivnih radova, a obasize
490 stranica. Prijevod dra Fr. Bini¢kog jasan i
gladak. Oprema je knjige veoma ukusna, a izdao
ju je »Zbor duhovne mladeZi« u Senju.

Vilim Peros

UZ BENKOVICEYE SLIKE

Baro¢nog slikara Federiga Benkoviéa (Fe-
derighetto da Dalmazia, Bencovich Schiavon),
rodom Hrvata, prikazao je u nas prvi Ivan Ku-
kuljevié Sakeinski 1858. u svom »Slovniku¢, ne
mogavsi utvrditi ni vrijeme ni mjesto njegova
rodenja (koje bi, po njegovu misljenju, mogao
biti Dubrovnik, Hvar, Omi$ ili Sibenik) ni nje-
gove smrti. Ja sam, ljubaznom pomoéi Monsi-
gnora Janka Barlé-a, mogao jo$ 1925. utvrditi,
da je Benkovié umro 8. srpnja 1753. u Gorici.
Prema zapisu u »III. libro mortuorum ad pa-
rochiam S. Hilarii Goritiae«, u kojemu se kaze:
sDnus Fridericus Bencovig ann. 76 debitis pro-
visus sacratis obiit in Dno et sepultus est in
Metropolitana die 8. julii 1753«, roden je on
1677. Nije, prema tomu, ispravno tvrdenje dra.
Rodolfa Pallucchinija u njegovu »Contributo
alla biografia di [Federico Bencovich«: »il me-
rito di aver fissato i termini della vita del
pittore spetta al Dr. Ivo Benkovi¢¢, jer sam
upravo ja saopéio dru. Benkovidu tofan datum
i mjesto smrti majstorove.

Ali sve do danas nije uspjelo utvrditi mjesto
majstorova rodenja. Pored gore navedenih gra-
dova u Dalmaciji iznosi se u najnovije vrijeme
na temelju jedne biljeske grofa Bonoma Alga-
rottija hipoteza, da je Benkovi¢ roden u e~
cima »da padre dalmata cola stabilito«. Cinje-
nice, da je Kukuljevié 1854. u OmiSu, u kuéi
Jerolima Benkovi¢éa (»potomka Iriderikova«),



naSao dva majstorova autoportreta, neke nje-
gove crteZze i plo¢e bakropisa, da se jedan od
autoportreta saduvao jo§ do nedavno u posjedu
Emilije Caralipeo rodene Benkovié, a pored
njega 1 neki dokumenti o majstorovu Zivotu, i
da se on sam na jednom svom crtezu (»Bijeg u
Eﬁipat«, Mleci, Civico Museo Correr) potpisao
»Bencovich Schiavone, upucuju na to, da je on
doista roden u Dalmaciji.

Neosporna je zasluga dra. Rodolfa Pallucchi-
nija, da je on u najnovije vrijeme kriti¢ki
osvijetlio umjetni¢ku liénost Benkovicevu, iz-
nio nove dokumentarne vijesti 1 utvrdio &itav
niz njegovih prije nepoznatih djela (u élanku
sFederico Bencoviche, »Rivista d’arte« XIV, Fi-
renze 1932; u veé pomenutom »Contributoc u
»Atti del Reale Istituto Veneto di scienze, lette-
re ed artic XCIII/2, Venezia 193%6) i, najposlije, u
¢lanku »Profilo di Federico Bencovicﬁ« u re-
viji »La ecritica d’arte« V, Firenze 1936). Prema
Pallucchiniju dosad je poznato od Benkovicevih
djela 18 slika (pored onih 11 izgubljenih, koje
spominju stariji pisci), 6 crteza i 1 bakropis.
U najnovije vrijeme iskrsavaju, medutim, sve
Se§ée nova, dosad nepoznata djela majsto-
rova.

Federigo Benhkowvité
Krist i ¢etiri apostola (crte)

Tako je »Dru$tvo prijatelja Strossmayerove
galerije« proSle godine nabavilo u Londonu i
poklonilo »Strossmayerovoj galerijic jednu od
najljep$ih i najznacajnijih slika Benkoviéevih,
»Abrabam Zrtvuje Izaka< (platno, vis. 220 cm,
§ir. 168 cm). Vjerojatno je, iako se ne mozZe
pouzdano utvrditi, da je to ona slika, koju u
svom katalogu galerije dvora u Pommersfel-
denu 1719. spominje J. R. Byss, a koje je odan-
de 1801. netragom nestalo za vrijeme francuske
okupacije. Izvrsnu stilsku i estetsku ana-
lizu nase slike daje Pallucchini u svom d&lanku
»Profilo di Federico Bencovich«.

izvanredno zanimljivoj izlozbi »Italie-
nische Barockmalereic, koju je u svibnju i
lipnju ove godine, od reda iz privatnog po-
sjeda, priredila becka »Galerie St. Lucase, bila
je izloZzena Benkoviéeva studija »Bogorodica sa
dva dominikanska sveca, sv. Petrom i sv. Je-
rolimome (platno, vis. 63 em, §ir. 47 em). Pored
ove bila je izloZena pod oznakom »Krug Piaz-
zettine slika »Oslobodenje Petrovo« Eplatno,
vis. 98 cm, §ir. 131 cm) iz galerije grofa Attem-
sa u Grazu., Stara tradicija, medutim, kaZe, a
stil je slike potvrduje, da je i ovo djelo Ben-
kovi¢evo. Znamo, da je Benkovi¢ potkraj svoga



Zivota bio u tijesnim vezama sa porodicom gro-
fova Attems. Pri tome treba istaknuti, da se
danas neke slike, koje se u galerijskim kata-
lozima pripisuju Piazzetti, poéinju rpridijevati
Benkoviéu. Tako, na primjer, »Bogorodica sa
svecima« i »>Mandaljena« u berlinskom Kaiser-
IF'riedrich-Museume«, »Bogorodica sa svecima
zbirke A. T. Fuller u Bostonu i »Bogorodica sa
sv?lc.ima i pokajnicima« rimske zbirke Bastin-
nelli.

I u ovom pogledu valja zahvaliti Pallucchi-
niju, da je na temelju znalalke stilske ana-
lize odvojio ta djela iz »oeuvre-a< Piazzettina
i dosudio ih Benkoviéu, kao $to je i veoma
umno razotkrio utjecaj Benkoviéev na mladog
G. B. Tiepola, koju je &injenicu, uostalom, bio
ve¢ uocdio 1806. G. A. Moschini istaknuvs$i, da
je }Il'ani stil Tiepolov bio »caricato alla Benco-
viche.

Na drazbi betkog »Dorotheum-a¢, koja se
odrzala od 17. do 19. lipnja ove godine, nalazio
se (u katalogu 447. pod brojem 246.) i jedan
crtez Benkoviéev »Krist 1 Cetiri apostola« (kre-
da, vis. 28 cm, Sir. 42 cm), koji svojim odliénim
kvalitetama upotpunjava do danas relativno
malobrojne poznate crteZe majstorove.

Komponente stila i utjecaja Benkoviéeve
umjetnosti veoma su sloZene i nisu jos do da-
nas sasvim objaSnjene i utvrdene. Dok se u
njegovu stilu ukrStavaju elementi umjetnosti
Magnasca, Cignanija (njegova uditelja), Cre-
spija i Piazzette, utjeée on sam znatno na mle-
tacki settecento i na austrijsko slikarstvo ro-
koko-a, a naroc¢ito na F. A. Maulbertscha i F.
X. Palka.

Dr. 4. Schneider

KNJIGA COSICEVIH KRITIKA
I REFERATA

U knjizi »>Kroz knjige i knjiZevnoste, tri
godine poslije prerane smrti ovoga jednog od
najja¢ih modernih srpskih prozaista (autora
»PokoSenog polja¢, »Vrzinog kolac, novela »Kao
i1;1-0’cekle vode« i neobjavljenog romana »>Tu-

erkuloza a. d.«<), u redakciji 1 s predgovorom
Boska Novakoviéa, sa slikom, reprodukcijom
buste i autokarikaturom autorovom, sabrana je
serija razli¢itih kritickih ¢lanaka Branimira
Cosiéa o srpskoj i stranoj knjizevnosti. Pisani
vrlo savjesno i korektno, kao sve, §to je Cosié
isao, ali bez dublje kriticke vrijednosti (ili u
ormi knjiZzevnih pisama, koja su Cosiéu suge-
rirali Francuzi, ili u formi obiénih povremenih
recenzija), ovi zapisi ne mogu predstaviti svoga
pisca u cjelini, premda nisu bez vrijednosii ne
samo kao dokumenti Cosiéeva Zivog interesi-
ranja za sve, §to se odnosi na knjiZzevnost, nego
i kao dio mrtve knjiZevne kronike unatrag pet
do deset godina, u kojoj se govori i o tri Hr-
vata (Dinko Simunovié, Ljubomir Marakovié
i Stanko Tomas8i¢), Zar ne bi bilo mnogo bolje,
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povodom trogodisnjice autorove smrti, izdati
na pr. neizdanu »Tuberkulozu a. d.«, koja ima
autobiografski karakter? Predgovor Bogska No-
vakovi¢a ne tangira ni jednu novu komponentu
i ne kazuje nista novo o Cosiéevu knjiZevnom
talentu, iako je s informativne strane vrijedan
i interesantan. Zasto se vrlo mnepaZljivo redigi-
ran sadrzaj knjige ne slaZe sa stvarnim sadr-
Jajem ove zaista lijepo i s ljubavlju oprem-
ljene (Oton Polak) knjige, v kojoj nema svih
onih ¢&lanaka, koje urednik navodi u sadrzaju?

Y Y &

GLAZBENE PRIREDBE

Opera

Dovrsivsi u Njemackoj svoje u Zagrebu
zapocCete studije, gr%a. Gjurgja Halper stekla je
tamo u razmjerno kratko vrijeme laskav na-
slov »drzavne operne pjevadice« i tako je kao
renomirana pjevacica doSla na svoje prvo dvo-
kratno gostovanje u Zagreb. Tom zgodom iza-
brala je dvije posve kontrastne uloge: Car-
men i Desdemonu u Otelu. Gda. Halper ima
dvije velike prednosti: kulturu i temeljitu iz-
radenost uloge koju prikazuje. To je dobra
strana njemackog preciznog rada, a §to se od
na$ih pjevaca, koji moraju svladavati $to veci
repertoir — gotovo niti ne moze zahtijevati.
Kod nje svaka rije¢ ima potrebni naglasak,
svaka kretnja je odredena, uz to jasan nje-
madcki izgovor. Glumacki je njezina Carmen
bila prepredena, svijesna svoje moéi. Svakako
zanimljivo izradena uloga. Glas je posve izje-
dnaden, velikog opsega, pa mozZe svladavati ne
samo sopranske, veé¢ i dublje pisane uloge,
iako joj po boji glasa vise odgovara sopran-
ska struka, te ukusno njime raspolaze.

Znatno manji uspjeh mogao %e zabiljeziti
tenor beogradske olpere, Ceh %an artonj. Glas
mu u srednjim poloZajima ima neugodan pri-
zvuk, a u visini mu je piano upravo nemogué,
te glas zvuli surovo i prodorno. Glumacki je
iznio Don Joséa dramati¢no, veé na granici
realistiénoga. Izvrsna Micaela bila je gda.
Gjuranec; Steta da taj lijepi zvonki glas tako
rijetko dolazi do izrazaja. Po pojavi i pjevacki
uspjelog Escamila prikazao je gosp. Erba. U
?ivc_);n tempu vodio je predstavu gosp. Joze-
ovié.

Koncerti

Tako je veé sezona na izmaku, §to se i po
posjetu opéinstva opaza, desilo se, da su u tri
dana redom bila tri zborna koncerta. U inte-
resu pojedinih drustava bilo bi, da sva pjev.
dru$tva, koja prireduju godiSnje koncerte,
medusobno dogovorno razdijele termine, tako
da bi otpao na svaki mjesec po jedan vokalni
koncerat. Prvo je koncertirala Zgh. Polifonija
(muz. vodstvo I\/E Iv§i¢), a sudjelovali su prof.
Zv. Spehar (violina) i M. Stahuljak (orgulje).
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Strossmayerova galerija - Zagreb




Federigo Benkovit
Bogorodica sa svecima

Federigo Benkowité
Oslobodenje Petrovo



